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X, de méme que de tout transfert, effectué aux termes du paragraphe 2 de
Particle XI, pour une année agricole seulement, d’une partie de la quantité
8arantie d’un pays.

15. Sauf disposition contraire du présent Accord, les décisions du Conseil
Sont prises a la majorité des voix exprimées.

16. Tout pays exportateur peut autoriser un autre pays exportateur, et
tout pays importateur peut autoriser un autre pays importateur, a représenter
Ses intéréts et a exercer son droit de vote a une ou a toutes les réunions du
Conseil. Une attestation de cette autorisation, acceptable pour le Conseil, est
Soumise au Conseil.

D. Sessions

17. Le Conseil se réunit au cours de chaque année agricole au moins une
fois par semestre et a toute autre date que le Président peut fixer.

18. Le Président convoque une session du Conseil si la demande lui en
est faite a) par cing pays, ou b) par un ou plusieurs pays détenant au total
Un minimum de dix pour cent de l’ensemble des voix, ou c¢) par le Comité
exécutif.

E. Quorum

19. A toute réunion du Conseil, la présence de délégués possédant, avant
tout ajustement du nombre des voix en vertu du paragraphe 11 b) du présent
article, la majorité des voix détenues par les pays exportateurs et la majorité
des voix détenues par les pays importateurs est nécessaire pour constituer le
quorum.

F. Siege
20. Le siége du Conseil est Londres, sauf décision contraire du Conseil

Prise & la majorité des voix exprimées par les pays exportateurs et a la majorité
des voix exprimées par les pays importateurs.

G. Capacité juridique

: 21. Le Conseil a, sur le territoire de tout pays exportateur et de tout pays
Importateur, la capacité juridique nécessaire a l'exercice des fonctions que
Ul confére le présent Accord.

H. Décisions

22. Tout pays exportateur et tout pays importateur s’engagent a se consi-
dérer comme lié par toutes les décisions prises par le Conseil en vertu des
dispositions du présent Accord.

ARTICLE XIV
Le Comité exécutif

1. Le Conseil établit un Comité exécutif. Ce Comité exécutif est composé
de quatre pays exportateurs au plus, élus tous les ans par les pays exporta-
_tellrs, et de huit pays importateurs au plus, élus tous les ans par les pays
Importateurs. Le Conseil nomme le Président du Comité exécutif et peut
Qommer un Vice-Président.

2. Le Comité exécutif est responsable devant le Conseil et fonctionne
Sous la direction générale du Conseil. Il a tels pouvoirs et fonctions qui lui
Sont expressément assignés par le présent Accord, et tels autres pouvoirs et
f’()nctions que le Conseil peut lui déléguer en vertu du paragraphe 10 de

article XIII.



